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= DE Altgerdte diirfen nicht in den Restmiill. Sie konnen bei 6ffentlichen Sammelstellen von Ent- =FR Les piles et accumulateurs usagés, ainsi que les lampes qui peuvent étre retirées de

sorgungstragern abgegeben werden. Altbatterien und Altakkumulatoren, sowie Lampen, die l'appareil usagé sans étre détruites, doivent étre séparés de l'appareil usagé avant d'étre remis

zerstorungs frei aus dem Altgerdt entnommen werden kdnnen, sind vor der Abgabe an eine Erfas- a un point de collecte. Les distributeurs sont tenus de reprendre gratuitement ce produit dans
sungsstelle von dem Altgerat zu trennen. Vertreiber sind im Rahmen von § 17 Absatz 1 und 2 ElektroG le cadre de larticle 17, paragraphes 1 et 2 de l'ElektroG. Les utilisateurs finaux d‘équipements usagés
zur unentgeltlichen Riicknahme dieses Produktes verpflichtet. Endnutzer von Altgerdten mii ssen eigen- doivent veiller, sous leur propre responsabilité, a la suppression des données a caractére personnel sur
verantwortlich fiir die Loschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgerdten sorgen. les équipements usagés a mettre au rebut.
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